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EXPL\:\ATORY 'IOTES 

Section I 

The existing dcfinl!Jon j, a\ follows: 

''entitled ~<:n Jcc>"· mean, all service<. rcndncd l:n mc-dical practi
tioners that arc mcdJ~·all~ required and include, :m~ other ~crYicc~ 
provided by a per;,on other th:m a medical practJttonLT that arc \pe
cified by the La:utcrLmt-GU\C!llOf in CounciL C\L·cpt 

!u! \Cf\l~·c~ that :1 per~on i\elig:ihlc fororcnt11kd Ill under any 
Act of the P,u!Jarnent ot Canada or under a l:w. of an) juri~dic
tion relating to \';orJ..:mcn · ~ compensation. 

(hi ~crvicc~ that a pa\on receives under the Hn'Jliro! Sl.'n"iccs 
A.t·t and th.; rcgubt10m made thereunder. 

(c J ambulance ~en ice, and other fonm oftran~portation ofpa· 
ticnt~. 

(dJ travelling ex pen~.:~ incurred b) a medical practitioner un
less incurred under cJrcum~tances ~pecified in the regulatiom, 
and 

(e) any other '-CT\JCC'- lk~·mcd by the Licuknant-GLl\t'rnor in 
Council not to be <:nt1tkd ~cnicn: 

Section 2 

Commencement pro\·i~1on 

!lliOTES EXPLIC \Tl\ E'i 

Article I 

La J~finition U<.:tuclk \L' lit l'umm~· ,llll 

«~CT\ il"L''> a,,ur.;.,, lk'it:'nC lUll'> le> ,,·n 1, ,·, il•,'cc·,,,ur~·, '>llr k jlldn 
mCdical di,]l<.:ll'>L;, par le~ llll;decm-.. ~·t k· .:LII·,·, 'Cl"\ Ice''· tomn1' 
par UTK per,c1rHK autr~· qu"1m nwcln·,n_ •. 11 '''rl: 'J1CrrfiL;, park 
lieull'n .. ml-gou\ enwur en n>Jhc'ii. :1 I ,'\,_! ll•'' 'il 

ell de' -,er'\'IL'C'> :tll\ljllCI'> LlllL" )li..'f,c>llik' ,"•1 "'hlli.,-,ihk (llJ dU\ 

l.JUC], elk .. 1 droit en \ertu de tuuk lt'l ,il. f'Jrkmcnt du Canada 
ou d ·unc lcli de tmllc .JllfldJL'tion rcl.!ll' c' :!LI\ ,Jc"c'lcknl' de tr:l\ :uL 

h1 d.:' -,en ice' ljli.UflL" pcr,llllllL' :·,·~''11 :tlllilr<.: de l:1 (ot .1/fl /1'1 
\t'ITir <'I hnlflilaltcr.\ et lk '>011 rl:~i.:llh"llt. 

cJ de' 'L'rYices amhuL\IlL'ILT'> L'l <llliTL"' :;w;.cn, de tr:uhporl lk' 

maladc'. 

d1 de' fr;lh de dt?-plaL-cmcnl rappc':-tc·, r'~l; un m0lh.TITI :1 lllOITh 

qu il' n .ucnt L;tC ..:xpo'L;'> tLm' 1·u11 d:-- ,~\'> ]'~·c·\Lh park rcgk

ment. ,·t 

I'! de IOU'- k, aulrL'~ ~L'n·ic,·, que• le· :·L'Llk'll.ml-gou\crncur ,·n 
con'>t.:Jinc con-,id0rc pa~ cnmmc \k'- ,,-n 'LL'' ~'-'urc-, 

Article 2 

Entree en\ igucur. 



An Act to Amend the 
Medical Services Payment Act 

1991 

Her \1ajc-.t:. h: Jnd \\ith the advice ami consent of 
the Lcgi..,!ati\L' .-\-.,-.,cmbl\' of New Brumwick. enacts 
as fol!O\\ ·..: 

Section 1 of the Jfedical Services Payment Act, 
chapter M-7 of the Revised Statutes, /973, is 
amended by repealing the definition "entitled serv
ices" and sub!·;tituting the following: 

"entitled "cn·icc-..·· mcan'l all ~crvice<:. rendered by 
medical practition..:'rs that are medical\: required and 
include:-. 

((1 J any other -,en· ice<., provided by a person other 
than a medical practitioner that are specified by the 
Lieutenant-Gu\'emor in Council except 

(i) scrYil·e-, that a person j.., eligible for or enti
tled to under any :\et or the Parliament of Can
ada or under a IJ\\ of any jurisdiction relating to 
\\'orkers · corn pen ~ation. 

(iil ~en ice-, that a person recei\·e~ under the 
Ho'i[Jitu/ .')err ices A.n and the regulations made 
thereunder. 

(iiiJ ambulance -,ervicc~ and other forms of 
transportation ot' patienh. 

Loi modifiant la Loi sur le 
paiement des services medicaux 

Sa Majc-.,te. ~ur J"avis et du con-,entement de l"As
~emb!ee !Cgi-.;lative du ~ouvc-au-Brunsv..ick. decrete: 

1 L'artic/e 1 de la Loi sur le paiement des services 
medicaux, chapitre M-7 des Lois rerisees de 1973, est 
modijie par /'abrogation de la definition «services as
sures» et son remplacement par ce qui suit: 

«sen ice.., a'>wresn designe tous !e-. serYices neces
saires sur le plan medical dispemC.-, par les medecins et 
s"entend egalement 

a J de taus les autre.'> service'> fournis par une pcr
sonne autre qu·un mCdccin qui ~ont .-,pecifie~ par le 
licutenant-gouvemeur en conseil. a rexclusion 

\ i 1 des service-, auxquels une personnc est ad
mis..,ibk ou auxquels ellc a droit en vertu de 
toute loi du Parlement du Canada ou d'une loi de 
toute juridiction relative aux accidents de travaiL 

(ii J de-; services qu 'une personnc- rct;oit en ver
tu de la Loi sur /es se!Tices hospita!iers et de se-, 
rf.glements. 

{ iii 1 de-, serVICCii ambubnciers et aut res 
mo~ en-, de transport de-, maladcs. 



(iv) travelling expenses incurred h~ a medical 
practitioner unless incurred under circumstances 
specified in the regulation~. and 

( v) any other services deemed h.Y the 
Lieutenant-Governor in Council not to he enti
tled service~: and 

(h) those materials and supplies which the provin
cial authority has agreed to provide payment for 
under an agreement entered into under section 4.1; 

2 This Act comes into force on a day or days to be 
fixed by proclamation. 

{ivi des frais de dCplaccrncnt r.1prortt:?s par un 
mCdccin a moins qu'ih n"aicnt CtC exposes dans 
J'un des cas pn~vus par Jc.:., r~gkmentli. et 

(V) de tOUS Jes autre':- .._el"\·in.'.._ rCpute<.; par \e 
lieutenant-gouvemeur en cnn .... cil ne pa'> Ctre de<., 
service<., assurCs: et 

hi ccs accessoircs et foumiturc-.. que rautorite 
provinciale a acceptC de pa~ er en vertu de I' entente 
LDncluc en application de l"artick -t.l: 

2 La prhente loi Oll l'une quelconque de ses dispo
sitions entre en vigueur il la date ou aux dates fixies 
par proclamation. 


